See the notice on TED website

144350-2026 - Hange

Saksamaa — Fotokopeer- ja triikiseadmed — Zentrales Druck- und Kopiersystem fur die
Stadtverwaltung Bautzen und zugehorige Einrichtungen

OJ S 42/2026 02/03/2026

Hanketeade voi kontsessiooniteade — tildkord

Asjad
1. Hankija
1.1. Hankija

Ametlik nimi: Stadt Bautzen
E-posti aadress: vergabe@bautzen.de
Hankija 6iguslik vorm: Kohalik omavalitsus
Hankija tegevus: Uldised avalikud teenused

2. Menetlus

2.1. Menetlus
Pealkiri: Zentrales Druck- und Kopiersystem fur die Stadtverwaltung Bautzen und zugehdérige
Einrichtungen
Kirjeldus: Zentrales Druck- und Kopiersystem fur die Stadtverwaltung Bautzen und zugehorige
Einrichtungen
Menetluse tunnus: 10826876-ae68-4fb4-b5c6-8b5e3741e197
Sisemine tunnus: 60.3_2026-0015
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

21.1. Eesmark
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 30120000 Fotokopeer- ja trikiseadmed
Taiendav liigitus (cpv): 48000000 Tarkvarapaketid ja infosusteemid, 48600000 Andmebaasi- ja
operatsioonitarkvarapakett

2.1.2. Lepingu taitmise koht
Linn: Bautzen
Sihtnumber: 02625
Riik — jaotus (NUTS): Bautzen (DED2C)
Riik: Saksamaa

2.1.4. Uldine teave
Lisateave: Die Auftraggeberin behalt sich vor, fehlende, unvollstandige oder unklare
Informationen und Unterlagen NICHT nachzufordern. Folglich werden Angebote, bei den
Angaben bzw. Unterlagen fehlen, unvollstandig oder unklar sind OHNE NACHFORDERUNG
ausgeschlossen.
Oiguslik alus:
Direktiiv 2014/24/EL
VgV -

2.1.6. Korvaldamise alused
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Valjajatmise aluste allikad: Teade, Hankedokument, Euroopa uhtne hankedokument (ESPD)
Siseriikliku diguse kohane samalaadne olukord, naiteks pankrot: Fakultativer Ausschlussgrund
nach § 124 GWB Abs. 1 Nummer 2: Zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens kann ein
Bieter von der Teilnahme am Vergabeverfahren ausgeschlossen werden, wenn das
Unternehmen zahlungsunfahig ist, iber das Vermdgen des Unternehmens ein
Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder eréffnet worden ist, die
Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das
Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit eingestellt hat.
Korruptsioon: Zwingender Ausschlussgrund nach § 123 GWB Abs. 1 Nummer 6 bis 9: Zu
jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens kann ein Bieter von der Teilnahme am
Vergabeverfahren ausgeschlossen werden, wenn ein Tatbestand gemaR § 299 des
Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im geschaftlichen Verkehr), gemank §§
299a und 299b des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im
Gesundheitswesen), gemal § 108e des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung
von Mandatstragern) oder den §§ 333 und 334 des Strafgesetzbuchs (Vorteilsgewahrung und
Bestechung), jeweils auch in Verbindung mit § 335a des Strafgesetzbuchs (Auslandische und
internationale Bedienstete) und Artikel 2 § 2 des Gesetzes zur Bekampfung internationaler
Bestechung (Bestechung auslandischer Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem
Geschaftsverkehr) vorliegt.

Kuritegelikus Uhenduses osalemine: Zwingender Ausschlussgrund nach § 123 GWB Abs. 1
Nummer 1: Zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens kann ein Bieter von der Teilnahme am
Vergabeverfahren ausgeschlossen werden, wenn ein Tatbestand gemaR § 129 des
Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller Vereinigungen), § 129a des Strafgesetzbuchs (Bildung
terroristischer Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und terroristische
Vereinigungen im Ausland) vorliegt.

Konkurentsi moonutamise eesmargil teiste ettevotjatega sdlmitud kokkulepped: Fakultativer
Ausschlussgrund nach § 124 GWB Abs. 1 Nummer 4, 6, 8 und 9: Zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens kann ein Bieter von der Teilnahme am Vergabeverfahren ausgeschlossen
werden, wenn der offentliche Auftraggeber Uber hinreichende Anhaltspunkte daflr verfugt,
dass das Unternehmen mit anderen Unternehmen Vereinbarungen getroffen oder
Verhaltensweisen aufeinander abgestimmt hat, die eine Verhinderung, Einschrankung oder
Verfalschung des Wettbewerbs bezwecken oder bewirken, ein Interessenkonflikt bei der
Durchfuhrung des Vergabeverfahrens besteht, der die Unparteilichkeit und Unabhangigkeit
einer fUr den o6ffentlichen Auftraggeber tatigen Person bei der Durchflihrung des
Vergabeverfahrens beeintrachtigen kdnnte und der durch andere, weniger einschneidende
MaRnahmen nicht wirksam beseitigt werden kann, eine Wettbewerbsverzerrung daraus
resultiert, dass das Unternehmen bereits in die Vorbereitung des Vergabeverfahrens
einbezogen war, und diese Wettbewerbsverzerrung nicht durch andere, weniger
einschneidende Malinahmen beseitigt werden kann, das Unternehmen in Bezug auf
Ausschlussgrinde Tauschung begangen oder Auskiinfte zurtickgehalten hat oder nicht in der
Lage ist, die erforderlichen Nachweise zu Ubermitteln, oder das Unternehmen a) versucht hat,
die Entscheidungsfindung des offentlichen Auftraggebers in unzulassiger Weise zu
beeinflussen, b) versucht hat, vertrauliche Informationen zu erhalten, durch die es unzulassige
Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen kénnte, oder c) fahrlassig oder vorsatzlich
irrefuhrende Informationen Ubermittelt hat, die die Vergabeentscheidung des 6ffentlichen
Auftraggebers erheblich beeinflussen kdnnten, oder versucht hat, solche Informationen zu
Ubermitteln.

Keskkonnadiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste taitmata jatmine: Fakultativer
Ausschlussgrund nach § 124 GWB Abs. 1 Nummer 1: Zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens kann ein Bieter von der Teilnahme am Vergabeverfahren ausgeschlossen
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werden, wenn das Unternehmen bei der Ausfuhrung offentlicher Auftrage nachweislich gegen
geltende umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstoflien hat.

Rahapesu véi terrorismi rahastamine: Zwingender Ausschlussgrund nach § 123 GWB Abs. 1
Nummer 2 und 3: Zu jedem Zeitpunkt des Vergaverfahrens kann ein Bieter von der Teilnahme
am Vergabeverfahren ausgeschlossen werden, wenn ein Tatbestand gemafl} § 89c des
Strafgesetzbuchs (Terrorismusfinanzierung) oder wegen der Teilnahme an einer solchen Tat
oder wegen der Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass
diese finanziellen Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden oder verwendet werden
sollen, eine Tat nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 des Strafgesetzbuchs zu begehen oder
gemald § 261 des Strafgesetzbuchs (Geldwasche) vorliegt.

Pettus: Zwingender Ausschlussgrund nach § 123 GWB Abs. 1 Nummer 4 und 5: Zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens kann ein Bieter von der Teilnahme am Vergabeverfahren
ausgeschlossen werden, wenn ein Tatbestand gemaf § 263 des Strafgesetzbuchs (Betrug),
soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Union oder gegen Haushalte
richtet, die von der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden vorliegt oder
ein Tatbestand gemal § 264 des Strafgesetzbuchs (Subventionsbetrug), soweit sich die
Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von
der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden, vorliegt.

Laste t60j6u kasutamine ja muud inimkaubanduse vormid: Zwingender Ausschlussgrund nach
§ 123 GWB Abs. 1 Nummer 10: Zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens kann ein Bieter
von der Teilnahme am Vergabeverfahren ausgeschlossen werden, wenn ein Tatbestand
gemal den §§ 232, 232a Absatz 1 bis 5, den §§ 232b bis 233a des Strafgesetzbuches
(Menschenhandel, Zwangsprostitution, Zwangsarbeit, Ausbeutung der Arbeitskraft,
Ausbeutung unter Ausnutzung einer Freiheitsberaubung) vorliegt.

Maksejduetus: Fakultativer Ausschlussgrund nach§ 124 GWB Abs. 1 Nummer 2: Zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens kann ein Bieter von der Teilnahme am Vergabeverfahren
ausgeschlossen werden, wenn das Unternehmen zahlungsunfahig ist, Uber das Vermogen
des Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder
eroffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden
ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit
eingestellt hat.

To6oiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste taitmata jatmine: Fakultativer
Ausschlussgrund nach § 124 GWB Abs. 1 Nummer 1: Zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens kann ein Bieter von der Teilnahme am Vergabeverfahren ausgeschlossen
werden, wenn das Unternehmen bei der Ausfuhrung offentlicher Auftrage nachweislich gegen
geltende umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstoflien hat.

Vara haldab likvideerija: Fakultativer Ausschlussgrund nach§ 124 GWB Abs. 1 Nummer 2: Zu
jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens kann ein Bieter von der Teilnahme am
Vergabeverfahren ausgeschlossen werden, wenn das Unternehmen zahlungsunfahig ist, tber
das Vermogen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren
beantragt oder eréffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse
abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine
Tatigkeit eingestellt hat.

Valeandmete esitamine, teabe esitamata jatmine, suutmatus néutud dokumente esitada voi
selle menetluse kohta konfidentsiaalse teabe saamine: Fakultativer Ausschlussgrund nach §
124 GWB Abs. 1 Nummer 4, 6, 8 und 9: Zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens kann ein
Bieter von der Teilnahme am Vergabeverfahren ausgeschlossen werden, wenn der 6ffentliche
Auftraggeber Uber hinreichende Anhaltspunkte daflr verfigt, dass das Unternehmen mit
anderen Unternehmen Vereinbarungen getroffen oder Verhaltensweisen aufeinander
abgestimmt hat, die eine Verhinderung, Einschrankung oder Verfalschung des Wettbewerbs
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bezwecken oder bewirken, ein Interessenkonflikt bei der Durchfuhrung des Vergabeverfahrens
besteht, der die Unparteilichkeit und Unabhangigkeit einer fir den &ffentlichen Auftraggeber
tatigen Person bei der Durchfihrung des Vergabeverfahrens beeintrachtigen kénnte und der
durch andere, weniger einschneidende MalRnahmen nicht wirksam beseitigt werden kann,
eine Wettbewerbsverzerrung daraus resultiert, dass das Unternehmen bereits in die
Vorbereitung des Vergabeverfahrens einbezogen war, und diese Wettbewerbsverzerrung
nicht durch andere, weniger einschneidende Malinahmen beseitigt werden kann, das
Unternehmen in Bezug auf Ausschlussgriinde Tauschung begangen oder Auskinfte
zuruckgehalten hat oder nicht in der Lage ist, die erforderlichen Nachweise zu Ubermitteln,
oder das Unternehmen a) versucht hat, die Entscheidungsfindung des offentlichen
Auftraggebers in unzulassiger Weise zu beeinflussen, b) versucht hat, vertrauliche
Informationen zu erhalten, durch die es unzulassige Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen
koénnte, oder c) fahrlassig oder vorsatzlich irrefihrende Informationen Ubermittelt hat, die die
Vergabeentscheidung des o6ffentlichen Auftraggebers erheblich beeinflussen kdnnten, oder
versucht hat, solche Informationen zu Ubermitteln.

Hankemenetluses osalemisega kaasnev huvide konflikt: Fakultativer Ausschlussgrund nach §
124 GWB Abs. 1 Nummer 5: Zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens kann ein Bieter von
der Teilnahme am Vergabeverfahren ausgeschlossen werden, wenn ein Interessenkonflikt bei
der Durchfuhrung des Vergabeverfahrens besteht, der die Unparteilichkeit und
Unabhangigkeit einer fur den 6ffentlichen Auftraggeber tatigen Person bei der Durchflihrung
des Vergabeverfahrens beeintrachtigen kénnte und der durch andere, weniger
einschneidende Mal3inahmen nicht wirksam beseitigt werden kann.

Otsene voi kaude osalemine kdesoleva hankemenetluse ettevalmistamisel: Fakultativer
Ausschlussgrund nach § 124 GWB Abs. 1 Nummer 5: Zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens kann ein Bieter von der Teilnahme am Vergabeverfahren ausgeschlossen
werden, wenn ein Interessenkonflikt bei der Durchfliihrung des Vergabeverfahrens besteht, der
die Unparteilichkeit und Unabhangigkeit einer fur den 6ffentlichen Auftraggeber tatigen Person
bei der Durchfihrung des Vergabeverfahrens beeintrachtigen konnte und der durch andere,
weniger einschneidende Malinahmen nicht wirksam beseitigt werden kann.

Tdsine ametialane rikkumine: Fakultativer Ausschlussgrund nach § 124 GWB Abs. 1 Nummer
3: Zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens kann ein Bieter von der Teilnahme am
Vergabeverfahren ausgeschlossen werden, wenn das Unternehmen im Rahmen der
beruflichen Tatigkeit nachweislich eine schwere Verfehlung begangen hat, durch die die
Integritat des Unternehmens infrage gestellt wird; § 123 GWB Absatz 3 ist entsprechend
anzuwenden.

Ennetahtaegne I6petamine, kahjutasu vdi vorreldavad sanktsioonid: Fakultativer
Ausschlussgrund nach § 124 GWB Abs. 1 Nummer 3: Zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens kann ein Bieter von der Teilnahme am Vergabeverfahren ausgeschlossen
werden, wenn das Unternehmen im Rahmen der beruflichen Tatigkeit nachweislich eine
schwere Verfehlung begangen hat, durch die die Integritat des Unternehmens infrage gestellt
wird; § 123 GWB Absatz 3 ist entsprechend anzuwenden.

Sotsiaaldiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste taitmata jatmine: Fakultativer
Ausschlussgrund nach § 124 GWB Abs. 1 Nummer 1: Zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens kann ein Bieter von der Teilnahme am Vergabeverfahren ausgeschlossen
werden, wenn das Unternehmen bei der Ausfuhrung offentlicher Auftrage nachweislich gegen
geltende umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstoflien hat.
Sotsiaalkindlustusmaksete tasumise kohustuse rikkumine: Fakultativer Ausschlussgrund nach
§ 124 GWB Abs. 1 Nummer 1: Zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens kann ein Bieter von
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der Teilnahme am Vergabeverfahren ausgeschlossen werden, wenn das Unternehmen bei der
Ausflhrung offentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- oder
arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstof3en hat.

Aritegevus on peatatud: Fakultativer Ausschlussgrund nach§ 124 GWB Abs. 1 Nummer 2: Zu
jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens kann ein Bieter von der Teilnahme am
Vergabeverfahren ausgeschlossen werden, wenn das Unternehmen zahlungsunfahig ist, tUber
das Vermogen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren
beantragt oder eréffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse
abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine
Tatigkeit eingestellt hat.

Maksude tasumise kohustuse rikkumine: Zwingender Ausschlussgrund nach § 123 GWB Abs.
4 Nummer 1 und 2: Zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens kann ein Bieter von der
Teilnahme am Vergabeverfahren ausgeschlossen werden, wenn das Unternehmen seinen
Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, Abgaben oder Beitragen zur Sozialversicherung
nicht nachgekommen ist und dies durch eine rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige
Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde oder die 6ffentlichen Auftraggeber auf sonstige
geeignete Weise die Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1 nachweisen kdnnen.
Terroriakti toimepanek vai terroristliku tegevusega seotud digusrikkumised: Zwingender
Ausschlussgrund nach § 123 GWB Abs. 1 Nummer 1: Zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens kann ein Bieter von der Teilnahme am Vergabeverfahren ausgeschlossen
werden, wenn ein Tatbestand gemal} § 129 des Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller
Vereinigungen), § 129a des Strafgesetzbuchs (Bildung terroristischer Vereinigungen) oder §
129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und terroristische Vereinigungen im Ausland) vorliegt.

5. Osa

5.1. Osa: LOT-0000
Pealkiri: Zentrales Druck- und Kopiersystem fur die Stadtverwaltung Bautzen und zugehoérige
Einrichtungen
Kirjeldus: 66 Stuck Multifunktionsgerate Farbe (Scannen, Drucken, Kopieren); 1 Stlick A4
Drucker scharz/weif® hochvolumig (Drucken); 48 Stick A4 Drucker scharz/weif’ (Drucken); 5
Stuck A4 Drucker Farbe (Drucker); Softwarelésung fur Abrechnung, Verwaltung und
Uberwachung Druckgerate
Sisemine tunnus: LOT-0000

5.1.1. Eesmark
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 30120000 Fotokopeer- ja trikiseadmed
Taiendav liigitus (cpv): 48000000 Tarkvarapaketid ja infosusteemid, 48600000 Andmebaasi- ja
operatsioonitarkvarapakett
Taiendavad hankevoimalused:
Taiendavate hankevdimaluste kirjeldus: Es besteht die einseitige Option der einmaligen
Verlangerung der Vertragslaufzeit um 12 Kalendermonate durch die Auftraggeberin, wenn
dies 6 Monate vor Ablauf der regularen Vertragslaufzeit (30.09.2032) schriftlich dem
Auftragnehmer mitgeteilt wird.

5.1.2. Lepingu taitmise koht
Postiaadress: Stadtgebiet
Linn: Bautzen
Sihtnumber: 02625
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Riik — jaotus (NUTS): Bautzen (DED2C)
Riik: Saksamaa

5.1.3. Eeldatav kestus
Alguskuupaev: 01/07/2026
Kestuse |6ppkuupaev: 30/09/2032

5.1.4. Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 1

5.1.6. Uldine teave
Reserveeritud osalemine:
Osalemine ei ole reserveeritud.
Tuleb esitada lepingu taitmiseks maaratud té6tajate nimed ja nende kutsekvalifikatsioonid:
Hanketingimus
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
See hange sobib ka vaikestele ja keskmise suurusega ettevétjatele (VKEd): jah
Lisateave: #Besonders auch geeignet fur:selbst#, #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Strateegilised hanked
Strateegilise hanke eesmark: Ei kohaldata strateegilist hanget

5.1.9. Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10. Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium:
Liik: Kvaliteet
Nimi: Technische Kriterien
Kirjeldus: Der Bieter mit dem vorteilhaftesten Wert erhalt je Kriterium 1 Punkt. Der geforderte
Mindestwert bildet die Basis mit 0 Punkten. Die Punktebewertung flir die dazwischen
liegenden Werte erfolgt Gber eine lineare Interpolation.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, tapne)
Hindamiskriteerium — arv: 35
Kriteerium:
Liik: Kvaliteet
Nimi: TEC-Werte
Kirjeldus: Die Bewertung der TEC-Werte.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, tapne)
Hindamiskriteerium — arv: 10
Kriteerium:
Liik: Kvaliteet
Nimi: Servicekonzept
Kirjeldus: Es ist ein Service-Konzept anzufertigen, welches die Bearbeitung und Behebung
von Stérungen wahrend der Vertragslaufzeit darstellt. Dieses soll den gesamten Service-
Prozess im Bezug auf -den Betrieb, -die Verwaltung, -Versorgung mit Verbrauchsmaterialien
sowie -Stérungsbeseitigung (Reparatur) im Bezug auf die Gerate sowie der hieran beteiligten
Personen abbilden. Augenmerk soll hierbei auf die Sicherstellung der Betriebsbereitschaft bis
zur Behebung der Stérung sowie den Ablauf der Stérungsbeseitigung (inkl.
Ersatzteilversorgung) gelegt wer-den. Weiterhin ist der Aufbau der Serviceorganisa-tion und
die Qualifikation der zum Einsatz kommenden Techniker darzustellen. Das Konzept soll sich
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an den speziellen Anforderungen der Stadtverwaltung Bautzen orientieren. Es soll keine
allgemeine Firmenprasentation erfolgen.

Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, tapne)

Hindamiskriteerium — arv: 15

Kriteerium:

Liik: Hind

Nimi: Preis

Kirjeldus: Die Berechnung des Preises erfolgt als Ge-samtsumme (Geratemiete und
Seitenpreise auf Basis des unter "Punkt 3" angegebenen Volumens) Das preisgunstigste
Angebot erhalt 40 Punkte. Angebote in doppelter Hohe oder mehr erhalten 0 Punkte. Die
Punktebewertung fur die dazwischen liegenden Preise werden aquivalent der prozentualen
Abweichung vom preisglnstigsten Angebot vergeben.

Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, tapne)

Hindamiskriteerium — arv: 40

5.1.11. Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kattesaadavad: saksa keel

Hankedokumentide aadress: https://www.evergabe.de/unterlagen/54321-Tender-
19c522c24e4-5dddd9cb6536badf

5.1.12. Hanke tingimused
Esitamise tingimused:
Elektrooniline esitamine: Lubatud
Esitamise aadress: https://www.evergabe.de
Keeled, milles vdib pakkumusi vdi osalemistaotlusi esitada: saksa keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkujad voivad esitada rohkem kui Uhe pakkumuse: Lubatud
Pakkumuste esitamise tahtaeg: 30/03/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jaama kehtivaks: 42 Paevad
Teave, mida saab parast esitamise tiahtaega taiendada:
Ostja aranagemisel vdib osa puuduvad pakkujaga seotud dokumente esitada hiljem.
Lisateave: Unklare oder fehlende Angaben bzw. Unterlagen zu den Zuschlagskriterien kbnnen
NICHT nachgefordert werden, da es sich hierbei um Informationen handelt, die die Wertung
betreffen. Folglich werden Angebote, bei denen Angaben bzw. Unterlagen zu den
Zuschlagskriterien fehlen etc. von der Wertung OHNE NACHFORDERUNG ausgeschlossen.
Teave avaliku avamise kohta:
Avamise kuupaev: 30/03/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa
suveaeg
Lisateave: Ende der Bindefrist am 11.05.2026
Lepingutingimused:
Lepingu taitmine peab toimuma kaitstud t66hdive programmide raames: Ei
Lepingu taitmisega seotud tingimused: siehe Vertragsbedingungen
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15. Vahendid
Raamleping:
Ei kohaldata raamlepingut
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Teave diinaamilise hankesiisteemi kohta:
Ei kohaldata dinaamilist hankesusteemi

5.1.16. Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion
Sachsen, DS Leipzig
Teave vaidlustamise tahtaegade kohta: Innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der
Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, kann ein
Nachprufverfahren bei der Vergabekammer beantragt werden (§ 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB).
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Stadt Bautzen
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Stadt Bautzen

8. Organisatsioonid

8.1. ORG-7001
Ametlik nimi: Stadt Bautzen
Registreerimisnumber: 14625020-SV01-72
Postiaadress: Fleischmarkt 1
Linn: Bautzen
Sihtnumber: 02625
Riik — jaotus (NUTS): Bautzen (DED2C)
Riik: Saksamaa
Kontaktpunkt: Bauverwaltungsamt
E-posti aadress: vergabe@bautzen.de
Telefon: +493591534630
Internetiaadress: www.bautzen.de
Selle organisatsiooni rollid:
Hankija
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused

8.1. ORG-7004
Ametlik nimi: 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen,
DS Leipzig
Registreerimisnumber: keine Angabe
Postiaadress: Braustralle 2
Linn: Leipzig
Sihtnumber: 04107
Riik — jaotus (NUTS): Leipzig, Kreisfreie Stadt (DED51)
Riik: Saksamaa
E-posti aadress: post@lds.sachsen.de
Telefon: +493419773800
Faks: +493419771049
Internetiaadress: https://www.lds.sachsen.de/
Selle organisatsiooni rollid:
Vaidlustusorgan

8.1. ORG-7005
Ametlik nimi: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Registreerimisnumber: 0204:994-DOEVD-83
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Linn: Bonn

Sihtnumber: 53119

Riik — jaotus (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Riik: Saksamaa

E-posti aadress: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100

Selle organisatsiooni rollid:

TED eSender

Teave teate kohta

144350-2026

Teate tunnus/versioon: f09616ec-26ba-4716-993b-38b2d8a499%ee - 01

Vormi liik: Hange

Teate liik: Hanketeade voi kontsessiooniteade — tldkord

Teate alaliik: 16

Teate saatmise kuupaev: 26/02/2026 16:33:01 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Laane-
Euroopa suveaeg

Keeled, milles kaesolev teade on ametlikult kattesaadav: saksa keel

Teate avaldamise number: 144350-2026

ELT S valjaande number: 42/2026

Avaldamise kuupaev: 02/03/2026
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